PRATARME

Senoji Lietuvos literatiira nuo Siy mety nezymiai pakeité pavidalg.
Apie tai uzsiminta ankstesnéje Literatiiros knygoje (pratarméje, p. 9),
akylesnis jos skaitytojas tuos pokycius pastebéjo (straipsniai pradedami
anotacijomis ir raktiniy Zodziy sqraséliais), o bisimiems bendyadar-
biams nurodysime, kad placian apie reikalavimus, taikomus miisy pub-
likacijoms, kalbama Senosios Lictuvos literatiros k. 22 (p. 325-337).

Ky skaitytojas suras sioje, jau 24, Senosios Lictuvos literataros kny-
goje? Siy eilutiy autoriaus straipsnyje aptariama trijy XVI a. Lietuvos
poety, rasiusiy lotyniskai: Mikalojans Husoviano (apie 1475—1485—po
1533), Petro Roizijaus (apie 1505—1571) ir Jono Radvano (apie 550—po
1592), kitryba. Ji vertinama dviem poZinriais: individualizmo raiskos
bei su ta raiska susijusios literatiirinio herojaus tipy kaitos ir lotyny kal-
bos jsisavinimo bei jos panaudojimo originaliai literatirines kirybai.
Analizuodamas Husoviano kirinius (poemas Giesmé apie stumbro i3-
vaizda, ziauruma ir medziokle, 7523, Nauja nuostabi pergalé pries turkus
liepos ménesj, 1524, ir Apie $vento Hiacinto gyvenima ir darbus, 7525 ),
autorius prieina prie isvados, kad $is poetas nelauzé tradicijos ir Lietuvos
Didzigjq Kunigaikstijg charakterizavo visais ty laiky ,topinés Lietu-
vos“jvaizdiiais (gamtiniy istekliy turtingas krastas Europos pakrastyje,
kuriame like pagonybés liekany ir kurj valdo galingas, ristus, teisingas
ir karingas valdovas Vytautas). Husoviano pasakotojg ir pagrindinius
yrinius herojus galima apibiadinti kaip individualizuotus tipus.

Apmrdamﬂs Roz’zijdus poezijg, /eurtq XVI a. 4—7 desimtmeliais,
straipsnio autorius nurodo, kad jos pasakotojas ir lyriniai herojai tebe-
lieka tipais, turintiais individualiy bruoZy. Vis délto Sio poeto kitryba
laikytina pranasesne ug Husoviano, kadangi Roizijus paminéjo kelis
Simtus tokiy individualizuojamy tipy ir Lietuvos vaizdg lotynisko-
Jje poezijoje pripilde dangybe savo verte Zinandiy, prasmingo gyveni-
mo ir veiklos gaires reginciy lietuviy. Dar vieng Zingsnj tolian Zengé
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paskutinis Lietuvos Renesanso poetas Radvanas. 1592 m. publikuotame
herojiniame epe Radviliada jis sukitré naujo tipo literatiring herojy, pasi-
Zyminty kai kuriomis individualaus vidinio pasaulio savybémis. Ryskiau-
sia 15 ty savybiy yra to herojaus, vadovavusio lemiamoms kautynéms su
priesais, — Mikalojaus Radvilos Rudojo — patriotizmas. Straipsnio auto-
riaus tuirtinimu, jis dt/iepia kai kurinos svarbius procesus XVI a. Lietuvos
visuomenéje: politinés bajory tautos susiformavima, jos pastangas liudyti
save autentiskai teisinéje literatiiroje (Antrasis ir Trediasis Lictuvos Sta-
tutai), poleminiuose politiniuose (Lenko pasikalbéjimas su Lietuviu) bei
religininose (Andriaus Volano, Petro Skargos, Andriaus Jurgeviciaus ir
kt.) rastuose ir t. t. Radvano poetinés inovacijos buvo svarbios individua-
lizuoto tipo virsmui individualizuojamu individu.

Radvano herojinis epas savu metu buvo vienas, bet ne vienintelis
lotyniskai parasytas grozinés literatiiros kirinys. XVI a. paskutiniame
ketvirtyje tokiy kiriniy pasirodé keliolika. Jy gausa, taip pat meninés
tikroveés bruozai, klasikinis lotyny kalbos pobidis, antikinés kultiros
ismanymas ir kitos ypatybés kalba apie tai, kad XVI a. pabaigoje Lati-
nitas Lietuvoje tapo jsisavinta evdve originaliai kiirybinei raiskai.

DOVILE KERSIENE straipsnyje primena apie tai, kad Europos epis-
tolografinés kultiiros atsiradimui Renesanso laikotarpin labai didelg
jtakqg turéjo romény klasiko Marko Tulijaus Cicerono koresponden-
cija. Be visuomeninio ir asmeninio turinio informacijos, joje pateikta
savita laisko samprata. Ciceronas laiskg suprato kaip pokalbj tarp ne-
sanliy vienas Salia kito Zmoniy. Tokia samprata bei jo laisky stilistika
su kai kuriomis modifikacijomis buvo perimta Renesanso literatiros
teoretiky, rasiusiy teorinius epistolografijos veikalus ir specialius vado-
vélius. Apvelgus funkcijy, kurias tuo metu atliko laiskas, jvairuma,
siandien Renesanso epistolin palikimq galima traktuoti ne tik kaip
dokumentus bei literatiiros kitrinius, bet ir kaip svarby kultiiros reis-
kinj. Tai liudija straipsnyje aptariami humanisty laisky rasymo vado-
véliai, gausiis Antikos autoriy bei paliy humanisty korespondencijos
leidimai, mokymo programy bei biblioteky turinys. Autoré parodo,
kad visa tai veiké ir formavo LDK epistolografijos tradicijas.
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SERGEJUS TEMCINAS aptaria Pranciskaus Skorinos rasytos ir
Apastaly darby ir laisky 7525 m. Vilniaus leidinyje isspausdintos pra-
tarmeés apastalo Pauliaus Laiskui romiediams fragmenty. Jame gyvai
dialogo forma vaizduojamas is judaizmo ir pagonybeés atsivertusiy
krikscioniy gincas. Autoriaus nuomone, Siame fragmente laisvai at-
pasakojama Petro ir Povilo kankinysté (platesnioji versija) — V-VI a.
lotyniskai rasytas apokrifas, kuriame yra analogisko turinio dialogi-
nis epizodas. Nors slaviskasis tekstas pazodzini nesutampa su lotynis-
kuoju, tikétina, kad Skorina Zinojo $j kiring ir atpasakojo jo dalj savo
pratarméje. Kol kas tebéra neaisku, kokia kalba jis galéjo skaityti sj
veikalg, funkcionavusi tiek lotyniskoje, tick graikiskoje literatiroje. IS
pastarosios kirinys galéjo patekti ir § baZnyting slavy tradicijg, kuri
iki Siol menkai tirta ir mazai Zinoma. Apokrifo naudojimas aiskinti-
nas Skorinos pastangomis suprantamai ir vaizdingai pateikti biblinio
teksto esmyg teologinio issilavinimo neturintiems skaitytojams.

JURATES PAJEDIENES tyrime aptariamas Mikalojaus Danksos Ka-
tekizme (Z595) ir Postiléje (1599) pateiktas moraliniy nuostaty modelis.
Gretindama Dauksos vertimy tekstq su lenkiskais Jokibo Ledesmos kate-
kizmao ir Jokiibo Wujeko postilés leidimais, autoré isryskina kai kuriy ver-
timo leksiniy dariniy savitumaq. Jos nuomone, kai kurios lietuviskos frazeés
rodo ne tik vertéjo kompetencijos bygj, bet i jo bei jj supusios aplinkos ver-
tybiy modelj. Dauksos tekstuose esama tokiy leksiniy dariniy parinkimo
atvejy, kai originalo pasiilyta neutralios sandaros fiksacija vertime turi
Zymeétos sandaros atitikmeny, isryskinanti vyry iniciatyvumo prioritetq.
Autorés pﬂstebéjimu, moters nuolan/eumq reprezentuojantis pasau[io san-
klodos modelis Wisjeko postiléje yra dazniau deklaruojamas nei Ledesmos
katekizme. Dauksos Postiléje pateiktos svetimavima jvardijancios leksemos
yra jvairesnés iy isyaiskingesnés darybos nei originale esantys Sios reiksmiy
grupés Zodziy atitikmenys, o viena 5 Dauksos Katekizme aptinkamy
veiksmazodzio svetimoteriauti fiksacijy (DKSy, ) neturi atitikmens nei
lenkiskame (LKs4, ), nei netgi italiskame Ledesmos katekizmo tekste.

MINTAUTAS CIURINSKAS aptaria kai kurias iki Siol mazai ak-
centuotas unity kultiros sqsajas su Baroko epocha. Jo teigimu, Brastos
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unijos fenomeng gmanu traktuoti kaip Baroko epochai bidingo uni-
versalaus priesybiy vienybés koncepto pasiveiskimaq. Pirmoje straips-
nio dalyje apzvelgiami negausiis Lietuvoje publikuoti unity kultiros
istorijos tyrimai. Konstatuojant dabarting situacijg sioje srityje, jvar-
dijamos svarbesnés temos ateities darbams ir reikalas integruoti unity
palikimg § LDK kultiiros visumos suvokimg.

Autorius jZvalgiai nurodo dar vieng svarby dalykq. Nors iki Siol ba-
rokiniai unijos reiskinio aspektai menkai akcentuojami, didzinliai pries-
taravimai unijos viduje bei atskiry asmenybiy gyvenimuose tyrinétojus
skatina j kultiros srityje veikusius asmenis ir jy kirybg pazvelgti per
naujos epochos prizmg. Mokslininko teigimu, ryskus bandymas atsisa-
kyti ankstesniy vertinimo stereotipy esantys pastaryjy mety Meletijaus
Smotrickio veiklos tyrimai. Sickis bendyame epochos kontekste sutaikyti
nesutaikomus dalykus atsiskleidzia kaip vienas saviciausiy LDK ir viso
regiono Baroko reiskiniy. Unija ir jos kultiriniai rezultatai — tai speci-
finis regiono Baroko veiksnys, komponentas, kuri lémé &a susidirusiy
Ryty ir Vakary krikscionybés ir civilizacijy modeliai bei jy sugyvenimo
formos, /em’iz; kitur Europoje tuomet tiesiog nebuvo.

Svarstydamas apie vienijantj ir skaidantj Sio reiskinio pradg, Ciu-
rinskas prieina prie minties, kad unijos fenomenui aptarti labai tinka
discors concordia (,netaiki santaika®) squoka, apibrézta ir vartota
Motiejaus Kazimiero Sarbievijaus retorikos veikaluose. Kaip pastebe-
ta kituose tyrimuose, unijos jgyvendinimo metu ,netaikios santaikos”
konceptas iskyla kaip vienas universaliy Baroko pasauléjautos ir ki
rybiniy principy, jgvelgiamy ir valstybés gyvenime, ir unijos istorijoje.
Mat jis gerai atskleidzia daugelio aktyviai veikusiy Unity Baznycios
kirimo dalyviy asmenybes, paaiskina jy pasivinkimus, priestaringus
sprendimus ir kita. Toks poZiirio taskas teikia dar vieng galimybe
suprasti ir paaiskinti tokiy asmeny, kaip Polocko unity arkivyskupas
Juozapatas Kuncevilius, veikly ir tragiskq likimg.

Baznytinés unijos plétra neabejotinai buvo aktuali daugiatautei to
meto viswomenei, ji veiké kultiiros ir identiteto procesus, isjudino kirybi-
nes pajégas, atskleidé daugelj talentingy asmenybiy. Kai kurie talentingi
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unity rasytojai ne tik patys reiskési, pasitelkdami jvairius literatiiros Zan-
rus, bet ir kitiems tapo savitomis embleminémis figiiromis, jkinijusiomis
savo laiko priestaringumus. Garsiausios is jy, mokslininko nuomone,
baty Meletijus Smotrickis, Juozapatas Kuncevicius ir Juozapas Benja-
minas Rutskis. Jy gyvenimus unity kultiriné tradicija sieké issangoti ir
pateikti visuomenei biografinés formos kitrininose. Unity biografistika,
greitai perémusi Vakary biografijos (ypac jézuity) tradicijos pasickimus
ir kurta daugiausia lotyny kalba, issiskiria meninin ir kompoziciniu
brandumu. Sis literatiiros Zanvas tapo svarbiu unity rastijos komponen-
tu, turéjusiu didelg reiksmeg ir jy tapatybes formavimuisi.

DARIAUS KUOLIO straipsnyje ,Kovos del respublikos: Lietuvos
DidZiosios Kunigaikstystés saulelydzio patirtis“pateikiamas tolesnis Res-
publikos sampratos senojoje Lietuvoje tyrimas (dvi pirmosios publikacijos
isspausdintos Senojoje Lictuvos literatiiroje, 16 knygoje (Alberto Vijitko-
Kojalaviciaus Lietuvos istorijos jvairenybiy 2 dalis), p. 368—412, ir 19
knygoje, pavadintoje Literatiros tyrimy erdvés, p. 157-198). Sjsyk auto-
rius apzvelgia, analizuoja ir vertina XVIII amziaus medziagg. Jo tvir-
tinimu, antrojoje XVIII a. puséje Lenkijos-Liemvos m[szj/béje vykusias
politinio ir kultirinio gyvenimo permainas galima interpretuoti kaip
pilietines kovas dél Respublikos — dél jos issaugojimo ir patobulinimo.
Svarbi Siy kovy priemoné buvusi poleminé ir proginé rastija, taip pat po-
litiné publicistika. To meto salies rastija ne tik perémusi Apsvietos idéjas,
bet ir atsigrezusi j Lietuvos bei Lenkijos politinés minties tradicijg, jg
aktualizavusi bei reinterpretavusi. XVII a. antrosios pusés LDK tekstai
griZta prie XVI a. svarstyty klausimy: tautos ir luomy sampratos, vals-
tieliy ir miestiecty teisiy, bajorijos laisviy ir savivalés, Lietuvos valstybés
savarankiskumo. XVI-XVII a. kurtg Lietuvos Respublikos doktring jie
papildo naujais aspektais. Greta tradicinés bajory respublikos ideologi-
Jjos, Lietuvoje gristos lietuviy bajory kilmeés is romény mitu, isryskéja ir
moderni visy luomy piliecius jungiandios respublikos samprata.

Lietuvos DidZiojoje Kunigaikstystéje 1770 m. perspausdinamas dar
1577-aisiais (ia isleistas lenky publicisto Andrzejaus Frycziaus Mod-
rzewskio veikalo De Republica emendanda (7551) lenkiskas vertimas,
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kuriame smerkiama bajorijos savivalé, pasisakoma uz teising luomy
bygybe. Lietuvoje § lenky kalbg isverciamas Jeano Jacqueso Rousseau
darbas Considérations sur le Gouvernement de Pologne et sur sa Ré-
formation projetée (1771), siiilgs reformuoti Abiejy Tauty Respubli-
kg, suteikiant pilietines teises miestieiams ir valstieciams. Pirmojo
Vilniaus universiteto rektoriaus Petro Skargos keltas tévynés gelbéjimo
idéjas aktualizavo ir isplétojo XVIII a. pabaigos pamoksluose Mykolas
Pranciskus Karpavitius. Baro ir Targovicos konfederacijy tekstus, Ket-
veriy mety seimo ir Tado Kosciuskos sukilimo publicistikg jungia ta
pati laisvos respublikos issaugojimo problematika bei Zlungandios tévy-
nés gelbéjimo retorika. Na, o aptariamus tekstus skiria skirtingos lais-
vés sampratos, skirtz'ngz' pogiiriai respub[z’kq. Autoriaus tvirtinimu,
iki pat LDK saulélydzio juose islickanti ryski savarankiskos Lietuvos
Tautos, Lietuvos Respublikos projekcija.

Publikacijy skyriuje informuojama apie vieng atradimg. GALI-
NA MISKINIENE pristato neseniai surastq senosios totoriy rastijos pamin-
klg. Vilniaus universiteto profesorius Antanas Antanovicius (1910-1980)
monografijoje Beaopycckue TeKCTbI, TMCaHHbIE apa0CKUM ITHCBMOM, M HX
rpaduxo-opdorpaduracckas cucrema (1968) paminéjo du vertingus rank-
rastius (nr. 1446 ap. ir nr. 3180 ap.). Vienas is jy, nr. 1446 ap., latkomas
seniausin ir datuojamas XVII amziaus vidurin. Dalj sio rastijos paminklo
sudaro turkiskai parasytas tekstas. Norédama jsigyti turkiskos dalies kopija,
autoré apsilanké Kazanés universiteto bibliotekos Rankrastiy ir rety spau-
diniy skyriuje. Kartu su Zinomuoju is Antanoviciaus monografijos jai buvo
anestas dar vienas — neinomas — totoriy rastijos paminklas. Tai — ran-
krastis nr. 3240. Jo turinys reiksmingas tuo, kad jame esama apeiginiy mal-
dy, isversty § lenky kalbg. Apie tokius vertimus mokslininkai informacijos
turéjo, bet iki Siol nezinota né vieno rankrascio, kuriame bisty tick dang ara-
bisky maldy vertimy. Straipsnyje Sis paminklas pristatytas placian.

Tokiq — jvairiq — Senosios Lietuvos literatiiros knygg Siandien ati-
duodame § rankas maloniajam Skaitytojui.

Sigitas Narbutas
Vilnius, 2007 m. gruodzio 31 d.
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